ABSTRACT: L’activité artistique de Stergios
Dimitriou, peintre d’icones du deuxieme et troi-
sieme quart du XIXe siecle, ceuvres, qui dans cha-
cune de ses oeuvres souligne expressément qu’il est
originaire de la ville de Kozani, sur le littoral de la
Macedoine grecque, n’est pas trés connue. Compte
tenu de la présence de certaines confusions au sujet
de l'identité du peintre et des icones qu’on lui attri-
bue, de la connaissance insuffisante de ses ceuvres,
nous nous proposons d’examiner son activité par
ordre chronologique, afin de donner une idée, com-
plete, personnalité et de son art. Nous avons donc
constaté la présence de douze ceuvres par Stergios
Dimitriou de Kozani, qui nous permettent de situer
son activité artistique de 1844 a 1864. Il s’agit des
icones a Livadi prés de Thessalonique, a Pomorié, a
Varna, a Naoussa, a Katerini et a Lamia.

L’activité artistique de Stergios Dimitriou (Xtép-
yio¢ Anuntpiov), peintre d’icones du deuxieéme et
troisieme quart du XIXe siecle, qui dans chacune
de ses oeuvres souligne expressément qu’il est ori-
ginaire de la ville de Kozani, sur le littoral de la
Macedoine grecque, n’est pas trés connue dans les
milieux scientifiques. Compte tenu de la présence de
certaines confusions au sujet de 1’identité du peintre
et des icones qu’on lui attribue, de la connaissance
insuffisante de ses ceuvres, nous nous proposons
d’examiner son activité par ordre chronologique, afin
de donner une idée plus compléte de sa personnalité
et de son art.

C’est Assen Vassiliev! qui reléve (1965) pour la
premiére fois la présence d’une icone figurant saint
Spyridon a 1’église de Saint-Athanase de Varna,
I’attribuant au peintre Stergi (Chterio) Dimitrov de
Kozani. Et pourtant, il devient évident de 1’inscrip-

' A. BacuiueB, bvieapcku 6b3poscOencku Matcmopit,
Codus 1965, 276-2717.
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tion grecque originale de I’icone que le vrai nom
du peintre n’est pas Stergi (Chterio) Dimitrov, mais
Stergios Dimitriou de Kozani. Par conséquent, il
s’agit d’un nom grec que Vassiliev a bulgarisé a tort.

Le chercheur grec Dimitrios Natsios? (1982) pu-
blie pour la premiére fois une photo en noir et blanc
d’une icone de la Présentation de la Vierge (1864), a
I’église de la Vierge Archontiki & Lamia, signée par
le peintre Stergios Dimitriou de Kozani. Natsios n’est
pas au courant de la présence d’une ceuvre du méme
peintre a Varna, pas plus qu’il ne connait la bibliogra-
phie a son sujet.

Tamara Popova® (1985) publie pour la premicre
fois une photo de I’icone de saint Spyridon tronant,
que nous venons de mentionner, en précisant qu’il
s’agit « d’une icone du peintre macédonien Stergi
(Chterio) Dimitrov de Kojani ». Nous avons déja
signalé¢ que cette consonance bulgare du nom du
peintre était erronée, puisque son vrai nom est Ster-
gios Dimitriou. Popova reproduit I’inscription de
I’icdne en bulgare, se fondant sur la traduction d’As-
sen Vassiliev, sans pour autant mentionner 1’original
grec. Ne connaissant pas la publication du chercheur
grec Natsios, 1’auteur ne donne aucun autre rensei-
gnement sur 1’activité artistique du peintre®.

L’architecte Pélagia Astrinidou-Kotsaki®, dans
une étude (1994), consacrée a I’église de Saint-Atha-

2A.09. Ndrowog, ExkkAneia n ,,Apyoviicy” Aapiog, ©Or-
otwd Xpovikd 3 (1982), 90, 91, ¢wur. 15.

3 T. IonoBa, [ onemume uKOHOCMACHU UKOHU O YbDK-
eama ,,Ce. Amanac” év6 Bapna, V3Bectust Ha HaponHus
Myseii —Bapna, 21, Bapna 1985, 129, fig. IX.2.

4 Nous ne devons pas oublier qu’a I’époque ou ’article
a été rédigé (1985) I’acces a la littérature étrangere, en de-
hors du bloc socialiste, était pratiquement impossible.

5 TI. Aotpewidov-Kotodxn, Koopikn {oypapikn otov
Aywo ABavacto, oto Apadt, Apyaioroyia 53 (1994), 89,
93, note 36, ou elle indique que le nom du peintre a été
déchiffré par I’archéologue A. Tourta.



nase du village de Livadi, prés de Thessalonique,
constate la présence d’une icone, placée sur 1’iconos-
tase, qui porte la signature de Stergios Dimitriou de
Kozani (yeip 2Zrepyiov ex Kolavyg), sans préciser ce
que représente 1’icone et sans proposer de datation.
Astrinidou-Kotsaki ne donne aucun renseignement
sur I’identité du peintre et sur son activité artistique,
ne connaissant pas, de toute évidence, la bibliogra-
phie a son sujet.

Iliana Zarra® (2007) fait mention d’un peintre,
connu sous le nom d’ Asterios D. de Kozani (Actéplog
A. gx Kolavng), qui peint une icone des saints Théo-
dore (1864)" de 1’église de Saint-Ménas a Thessa-
lonique, ainsi qu’a Varna, ou il a signé son ceuvre
Stergij Dimitrov de Kozani. Se référant a un certain
Yoannidis?, Zarra ajoute que le peintre nommé Aste-
rios D. de Kozani travaille avec ses deux fils Euthy-
mios et Georgios, dont les ceuvres se trouvent dans
les églises de Sainte-Paraskéve de Kastaneri (1861),
de Saint-Georges a Gumenissa et de la Nativité de la
Vierge (1861-67) a Omalo’.

Le théologien grec, I’ingénieur Pavlos Kiriakidis
(1998) soutient une thése de doctorat a 1’Université
Aristote de Thessaloniki, Les églises du XIXe siecle
de Naoussa, qui malheureusement n’est pas encore
publiée!’. Kiriakidis mentionne la présence dans une
des églises La Vierge Source de vie de, une icone du
Christ Pantocrator tronant (1860) dont 1’auteur serait
Stergios Dimitriou de Kozani, sans pour autant four-
nir de détails sur le peintre et son activité, ne connais-
sant pas lui non plus, la bibliographie le concernant.

Quelques années plus tard, Kiriakidis'' publie
un article (2001), consacré a 1’église de La Vierge
Source de vie a Naoussa, ou il présente une photo de
I’icone du Christ Pantocrator tronant (1860), réalisée
par Stergios Dimitriou de Kozani, ainsi qu’une photo

1. Zappa, H Opnoxevtikh {oypaeikn 6tn Occoaiovikn
katd tov 190 audva, @sccarovikn 1997, 178-179.

"L’icOne des saints Théodores port I’inscription suivante:
A16 GOVIPOURS KOt OATAVHS TOV POVYETIOL oVILGI(wV) Oco-
oodovikng. Eypagn vmo Aotepiov A. tov ek Kolaviyg 1864
Aexeufpiov 6, voir Zappa, H Bpnoxevtucy Loypapu, 178.
L’inscription déchiffrée veut dire: Grace aux moyens de la
guilde artisanale des siizaides de Thessalonique. Fait par
Asterios D. de Kozani le 6 décembre 1864.

8 A. Toavvidng, Ot vooi tg [atoviag kot 1 eAAnvopBo-
do&n mapadoon, Kiixic 1983, 48.

° Zappo, H Opnokevtikn (oypagkn, 178.

0 TLI. Kvprokidng, Exkinoieg tov IO adva ot Né-
ovoa. lotopio — Apyttextovikny — Téyvn — Keyia — Zto-
Tk Aopn), avékdotrn ddaktopikn dwtpPn g AILO.,
®eccarovikn 1998, 105.

L. Kvprokidng, Iepdg Nadg Zmoddyov Inyng (Toava-
yiwwmovia), Nidovota 94 (2001), fig. p. 18.
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de sa signature. ’auteur ne fournit aucun autre ren-
seignement au sujet du peintre.

De son c6té, le chercheur Dimitrios Natsios!?,
dans son article (2005) consacré a 1’église de la Sainte
Vierge Archontiki a Lamia, fait de nouveau allusion a
I’icone de la Présentation de la Vierge (1864), ceuvre
de Dartiste Stergios Dimitriou de Kozani, en citant
I’inscription de donation. De toute évidence, I’auteur
de I’article n’est pas au courant des études antérieures
concernant le peintre.

Tamara Popova'® (2008) fait paraitre de nouveau
une photo de 1’icone de saint Spyridon tronant (1853)
de I’église de Saint-Athanase de Varna, en couleurs
cette fois-ci et de trés bonne qualité. Popova dé-
crit I’icone, en persistant a identifier son auteur au
«peintre macédonien Stergi (Chterio) Dimitrov » et
non pas a Stergios Dimitriou. Elle transcrit I’ inscrip-
tion en bulgare, sans préciser que 1’original en est
grec. T. Popova n’a regu visiblement aucune infor-
mation au sujet du peintre et de ces ceuvres.

Un groupe des chercheurs bulgares, dont Emma-
nuel Moutafov, Ivanka Gergova, Alexandre Kouyou-
mdjiev, Elena Popova, Elena Genova, ainsi qu’un
chercheur grec Dimitrios Gonis (2008), dans leur
livre consacré aux peintres d’icones grecs apres la
chute de Constantinople, font mention d’un peintre
du nom de Stergios Dimitriou de Kozani, en Gréce'.
Son activité artistique est située par les auteurs en
1852-1853, qui lui attribuent trois ceuvres: une icone
du Christ (1852), une icone de la sainte Vierge (1852)
a I’église de la Transfiguration a Pomorié, ainsi que
I’icdne mentionnée dans les publications antérieures,
représentant saint Spyridon tronant (1853) de I’église
de Saint-Athanase de Varna. Les auteurs n’ont pas
publié de photos des trois icones, sauf celle d’un dé-
tail avec la signature du peintre, précisant qu’il s’agit
de I’icone de la Vierge®. C’est le moment de faire
remarquer que lors de 1’étude sur place des icones de
I’église de la Transfiguration a Pomorié (Anchialos)
en 2011, nous avons constaté que seule 1’icone du
Christ Pantocrator était signée par le peintre Stergios
Dimitriou de Kozani. C’est cette icone précisément
qui porte la signature publiée du peintre, qui accom-

12A.0. Natoiog, O ayloypagikdg S1GKocHog TOV 1Ep0D
vao¥ g Apyovtikng Aapiog (18og at.), Ilpoaktikd 20v
Yuvedpiov DOwTikng Iotopiag, Aapio 2005, 261.

3 T. IonoBa, Bapuencku uxonu / Icons from Varna,
Bapna 2008, 21, 61, fig. 88.

Y E. Myrados, U. Teprosa, A. Kyrommxues, E. [Tomosa,
E. T'enoga, /1. Tonuc, I pvyxu 30epagpu 6 bvreapus cieo
1453 2. / EAdnves ayroypagor oty Boviyapio peta o 1453,
Cocdus 2008, 91, 143, 249, fig. 300.

15 Myrados, T'eprosa, Kyrommxkues, [Tornosa, ['eHoBa,
Tonuc, I pvyxu 3o0epaghu, 249, fig. 300.



pagne, selon les auteurs cités, 1’icone de la Sainte
Vierge. Enréalité, I’icone de la Sainte Vierge a été exé-
cutée deux ans plus tot (1850), sans compter qu’elle
n’est pas I’ceuvre de Stergios Dimitriou de Kozani,
mais d’un autre peintre d’icones grec Constantinos
Koimdzioglu (Kwvotovtivog Kowtlidylov)'s. De
toute évidence, les auteurs mentionnées ne connais-
sent pas les icones du peintre en Gréce, ni la biblio-
graphie antérieure parue a son sujet.

Le chercheur grec Nikos Grekos (2008) décrit et
publie une ceuvre signée du peintre Stergios D. de
Kozani, jusqu’alors inédite, a savoir I’icone de Saint
Nicolas tronant (1864)!7, d’une origine non définie,
conservée a la métropolie de Citrus, Katerini et Plata-
monas, ainsi que nous 1’apprend ’inscription de do-
nation. Grekos est le premier chercheur qui affirme
que le peintre Stergios de Kozani a exécuté ses icones
a plusieurs endroits de la Gréce septentrionale: a
Naoussa'8, a Livadi', prés de Thessalonique et a La-
mia®. A la fin, il conclut, se référant a Iliana Zarra?',
qu’un peintre, connu sous le nom d’Asterios Dimi-
triou de Kozani, peint des icones a Thessalonique et
a Goumenissa??, région de Thessalonique, ainsi qu’a

16 Pour le peintre grec Constantinos Koimdzioglu voir
Al Trifonova, H dpactnpiémra tov ‘EAlnva (oypdeov
tov 190v adva Kovotavtivov Konputly oty meproyn g
Mavpng 8drhacoag, I'” Emotnpovicd Zvumocio Neoghin-
vikng Exkinolaotikng Téxvne, ABniva (sous press), avec la
bibliographie la plus ancienne.

7 Les dimensions de I’icone sont: 68 x 112 cm. Au
sujet de 1’icone voir N. I'paikog, H ekkinoactikn ikovo-
ypaoio og Ty Yo v Tomiky| wropio g [Miepiag. Kai-
MTEYVIKEG TAGELG KOl GUVOLD QOPNTAOV EIKOVOV OO TNV
[Mepia (téAn 180v-péca 2000 awmva). IIpdn cuppoin, 3o
Emotpovikd cvvédpro H ITiepia ota Bulavtva kot vem-
tepa xpovia, Katepivn 2008, 440-441, fig. 19. N. I'paikog,
E. Mapikn, «Ex kopng Katepivngy. Popntég ewdveg omd
v oAn ¢ Kartepivng (1831-1912), B" pépog, 30 Emt-
opovikd cuvedpilo H IMepia ot Bulovtvd kot vedtepa
xpovia, Katepivn 2008, 634.

18 Tpaikog, H exkhnoiaotiky swovoypagio, 442, note
99, voir aussi Kvptakiong, Exkinoiec tov I@” awdva, 105.

¥ T'paixog, H exxkinolaotikn sikovoypagio, 442, note.
99. 1l s’agit d’un icone royale dans 1’église de Saint-
Athanasse, voir aussi Aoctpewvidov-Kotodkn, Koopikn
CLoypapwn, 86-93.

2 Tpaixkog, H exkAnolaotikn swovoypagia, 442, note
99. L’icone de la Présentation de la Vierge dans I’église de
la Vierge Archontiki (1864), voir aussi Ndatoiog, Exkincia
n Apyovtikn, 90.

21, Zappo, H Opnoxevtikn (oypagiky ot Oeccaro-
vikn katd tov 190 audva, @socarovikn 1997, 178-179.

2 T'paikog, H exkkAnoclootiky sikovoypogia, 442, voir
aussi Zdappa, H 8pnokevtic) {oypaguy, 178-179, 359,
fig. 69. On attribue au peintre Asterios de Kozani une icone
des saints Théodore de 1’église de Saint-Ménas de Thes-
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Varna et que c’est probablement la méme personne
que le peintre Stergios de Kozani.

Le chercheur grec Eugenia Drakopoulou® (2010)
publie le troisiéme volume de la collection consa-
crée aux peintres d’icones grecs apres la chute de
Constantinople, ou elle mentionne un peintre du
nom d’Asterios (Aotépiog), dont le pere s’appelle
Dimitrios (Anuntprog). Se référant toujours a Iliana
Zarra*, I’auteur nous apprend qu’il avait exercé son
activité de 1853 a 1876 et qu’il avait travaillé avec
ses fils Euthymios et Georgios. Elle ajoute que leurs
ceuvres se trouvaient dans les églises de Sainte-Paras-
keéve (1861) a Kastaneris, de Saint-Georges a Gou-
menissa et de la Nativité de la Vierge (1861-1876) a
Omalo pres de Kilkis. Drakopoulou mentionne deux
icones qu’elle attribue a Asterios Dimitrios de Koza-
ni: saint Spyridon tronant (1853) de I’église de Saint-
Athanase a Varna et les saints Théodores (1864) de
I’église de Saint-Ménas a Thessalonique.

Les chercheurs bulgares Emmanuel Moutafov et
Alexandre Kouyoumdjiev® (2011), qui ne connais-
sent pas les publications de Nikos Grekos?, ni celles
des chercheurs grecs que nous venons de mention-
ner, donnent de nouveaux renseignements sur le
peintre Stergios Dimitriou de Kozani. En se référant
au savant grec Georgios Tsigaras?, ils affirment que

salonique, portant 1’inscription suivante : Aid ovvdpourng
Kat 00mavNG Tov povgetiov ovilad(wv) Ocooalovikng.
Eypagn vro Aotepiov A. tov ex Kolavng 1864 Askeufpiov
6, voir Zappa, H Bpnokevticy Loypoewkn, 178. D apres
Iliana Zarra, le peintre nommé Asterios D. de Kojani tra-
vaille avec ses deux fils Euthymios et Georgios, dont les
ceuvres se trouvent dans les églises de Sainte-Paraskéve de
Kastaneri (1861), de Saint-Georges a Gumenissa et de la
Nativité de la Vierge (1861-67) a Omalo, voir Zappa, H
Opnokevtikn {oypoewkn, 178.

2 E. Apaxorodrov, EAAnveg (oypdpot petd v Alw-
on (1450-1850), top. 3, ABnva 2010, 176.

2 Zappa, H Opnokevtikn Loypagikn, 178-179, fig 69.

3 E. Myrados, A. Kytommkues, Hxonu u cmenonucu
om xpamosgeme Ha cvepemennama Kcanmuiicka Mumpo-
ROMUA U 8PBIKAMA UM C XYOOHCECMBEEHAMA NPOOYKYUS 8
ovaeapckume semu npe3 XVIII-XX 6., Patrimonium.mk, 9,
Cromje 2011, 231, les auteurs citent a titre de référence
bibliographique concernant le peintre M. Xat{nddaxkng, E.
Apakorovrov, EAAnveg oypaogot petd v dhmon (1450-
1830), top. B’, AOva 1997, 379, mais en réalité, la ci-
tation ne fait aucune allusion & un peintre portant le nom
de Stergios Dimitriou de Kozani, mais uniquement a un
peintre se prénommant Stergios qui aurait peint en 1814
une icone de saint Nicolas, conservée au village de Vlasti
dans la région de Kozani. Par conséquent, nous devrions
remettre en doute cette information.

2 Tpaikoc, H exkAnolaotikn gikovoypaeio, 440-441.

7T, Xp. Toryapac, Exkinoieg g lepdc Mntpomoieme
Eavong kot [epBewpiov, Eavon 2004, 259.



le peintre Stergios Dimitriou avait un fils Georgios
Asteriou de Kozani. Par ailleurs, il convient de rele-
ver que G. Tsigaras® fait allusion a un peintre, connu
sous le nom de Georgios Asteriou de Kozani, qui
pourrait étre le fils du peintre D. Asteriou, dont on
trouve des ceuvres a Varna, mais il n’établit nulle part
aucun rapport avec le peintre Stergios Dimitriou de
Kozani. Par conséquent, I’hypothése de Tsigaras ne
semble pas trés convaincante et doit étre le résultat
de quelque confusion.

Enfin D. Makropoulou et G. Katsikas (2014)* pu-
blient des photos en couleurs des icones du peintre
Stergios Dimitriou de Kozani a 1’église de Saint-
Athanase du village de Livadi, prés de Thessalo-
nique, en présentant par la méme occasion les ins-
criptions des donateurs.

Nous avons donc constaté la présence de douze
ceuvres de Stergios Dimlitriou de Kozani, qui nous
permettent de situer son activité artistique de 1844 a
1864. 1l s’agit des icones suivantes: le Christ Panto-
crator Polyeleos (1844), I’ Archange Michel (1844),
Saint Athanase (1844), le prophéte Elie (env. 1844),
la Vierge Hodegitria (1844), le Christ Pantocrator
Eleymon (1844) et la sainte Anastasie Pharmacolytria
(1844) du village de Livadi preés de Thessalonique,
ainsi que les icones du Christ Pantocrator (1852) de
I’église de la Transfiguration a Pomorié (Anchialos),
de Saint Spyridon tronant (1853) de 1’église de Saint-
Athanase a Varna, conservée actuellement au Musée
archéologique de la ville, du Christ Pantocrator tro-
nant (1860) de I’église de la Sainte Vierge Source de
vie a Naoussa, de Saint Nicolas tronant (1864) de
la métropolie de Citrus, Katerini et Platamonas, de
la Présentation de la Vierge (1864) de I’église de la
Sainte Vierge Archontiki a Lamia. Ci-dessous on va
présenter les icones suivantes.

Les ceuvres les plus anciennes du peintre Stergios
Dimitriou de Kozani sont sept icones de I’église de
Saint-Athanase du village de Livadi prés de Thes-
salonique : le Christ Pantocrator Polyeleos (1844),
I’ Archange Michel (1844), le Saint Athanase (1844),
le prophéte Elie (env. 1844), la Vierge Hodegitria
(1844), le Christ Pantocrator Eleymon (1844) et la
sainte Anastasie Pharmacolytria (1844).

L’icone du Christ Pantocrator Polyeleos (1844)*°
est placée dans la partie royale de ’iconostase (fig.1-
2). Une inscription en lettres d’or figure sur un fond

2 Torydpag, Exkinoieg, 259.

2 A. Moakpomovrov, K. Katoikng, Keyuntioxo Anobe-
Lo o€ voadg e mepipéperos Ocacalovikng amo tov 160 wg
70V 200 oucdva. Popnteg e1koves, Ag1TOvPyIKG, OVTIKEILEVQ,
Holararora kou Xeypoypagpa Bifria, Oecoarovikn 2014,

30 Maxpomoviov, Kotoikng, Keiuniioné AmdOeuo,
388, fig. 22.

302

vert clair: [((HXOY)Y / X(PIXTO)X dans deux mé-
daillons rouges en style baroque et O I[IOAY/EAEOX
autour de sa téte. Le Christ est représenté jusqu’aux
genoux, il bénit de la main droite, tenant un évangile
dans la main gauche, ou nous lisons le texte suivant:
O MH elXEPXO/MENOX AIA THY / OYPAX el> THN
AY/AHN TON I[IPOBA/TQN, AAAA/ ANABAINQN /
AAAAX0OEN / EKeINOX KAE/TITHY EXTI / K(Al)
AHXTHY (Jean 10:1) (Je vous le dis, celui qui n‘entre
pas par la porte dans la bergerie, mais qui y monte
par ailleurs, est un voleur et un brigand) (fig.3). Il
est vétu d’un chiton rouge et d’un himation bleu a
doublure verte, bordés de rubans d’or. Dans la partie
droite de I’icone, sur un fond ocre, figure la signature
du peintre, en lettres brunes’’ : awud. / 10(gw)Ppiov
215/ yep XT(E)P(TIOY) : A(quntpiov): A(otepiov):
/ ex Ko{avne (Fait, le 15 décembre 1844, par la main
de St(e)r(gios) D(imitriou) A(steriou) de Kozani)
(fig.4). Le cadre de I’icone est doré a I’intérieur et
noir, a ’extérieur.

Dans I’ceuvre en question le peintre a marqué
deux noms avec les initiales «D.» et «4.». Nous sup-
posons que ceux soient les initiales du nom du pére
et du nom de famille, en conséquence le nom du pére
doit étre Dimitriou et le nom de famille peut etre As-
teriou. Son nom du pére «Dimitriou» devient connu
grace al’icone qu’il a exécuté et signé un an plus tard:
I’icone de Saint Spyridon tronant de 1853, de I’église
de Saint-Athanase de Varna. En ce qui concerne son
nom de famille, probalement d° «Asteriou», c’est
peut étre en lien avec le peintre Asterios Dimitriou
de Kozani, qui travaille pendant les années de 60 du
XIXe siécle et a exécuté des icones a Thessalonique
et a Goumenissa®?.

Le saint Archange Michel (1844)* est représenté
de front, jusqu’aux genoux, avec des ailes brun clair
(fig.5-6). Dans sa main droite il tient un glaive brandi
en haut et de la main gauche, une balance devant sa
poitrine. L’ Archange porte des habits de guerrier, une
armure vert clair, avec au niveau de I’épaule une fi-
gure zoomorphe en or, une cape rouge lui couvrant
le dos. Sur un fond rouge, encadré d’or, est inscrit le
nom de I’Archange APXQN /MIXAHA. Dans la par-
tie inférieure de 1’icone, on lit ’inscription des dona-
teurs®* : Aia ovvopouns k(or) 60wy, / Tov 06100TATOD
Kovpiov Iolvkap:/mov, ek yopog Asfodiov, xai / twv

31 Un peu différent inscription est publié par Maxpo-
movlov, Katoikng, Keyunlioxo Anobsua, 388; voir awud:
/10 Ppiov : 15/ yewp XTP : A: A: / ek Kolovng:.

32 Zappo, H Bpnoxevtikny (oypaeikn, 178-179, 359,
fig. 69. I'paikog, H exkAnclactikn swovoypapio, 442.

3 Moxpomovrov, Katoikng, Keunlioxé Amobeua,
388, fig. 23.

3* Moaxkpornovrov, Katoikng, Keyuntioxd Awébeua, 388.



Fig. 1. L’icone du Christ Pantocrator Polyeleos (1844), église Fig.2. Le Christ Pantocrator (détail fig. 1)
de Saint-Athanase a Livadi prés de Thessalonique @ur. 2. Xpucroc [antokparop lomueneoc (1844) ,
Que. 1. Hxona na Xpucmoc Ilanmoxpamop Ilonueneoc (1844), (meraitn ¢ur.1)
ywvprea ,,Ce. Amanacuit** 6 Jlueaou, Conyncko

Fig.3. L’inscription de la évangile, (détail fig. 1) Fig. 4. L’inscription du peintre (détail fig. 1)
Que. 3. Haonuc na esaneenuemo (Oematin gpue.l) @ur. 4. [Toanuc Ha 30rpada (metaitn ¢ur.1)




Fig.5. L’icone du Archange Michel (1844), église de
Saint-Athanase a Livadi pres de Thessalonique
Que. 5. Hrona na ce. Apxaneen Muxaun (1844), yvprea
., Ce. Amanacuu* 6 Jlusaou, Conyncko

Fig.7. L’inscription des donateurs (détail fig. 5)
Que.7. Jlapumencku naonuc (Oemaiin gue.5)
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Fig.6. L’Archange Michel (détail fig. 5)
@ue.6. Cs. Apxaneen Muxaun (Oemaiin ¢ue.5)

Axraxiov 1epouovayov, / EvBvuiov povayod, Iodlov
novayov, / Nikoldov, Tlovayiotng. / ev étel awud’
Katd un:/vov 7:fpiov / yeip arepyiov A(nuntpiov):
ex Kolavns (Avec les moyens du bienheureux Mes-
sire Polycapros de Livadi, du Hiéromoine Akakios,
du moine Euthymios, du moine Pavlos, Nikolaous,
Panayotis en 1’an 1844, au mois de septembre, fait
de la main de Stergios D(imitriou): de Kozani) (fig.
7). Le cadre de I’icone est doré a I’intérieur et noir
a ’extérieur. Un nimbe argenté couronne la téte de
I’archange, qui a été ajouté plus tard.

Dans I’icone de saint Athanase (1844)%, le saint
est représenté de front, jusqu’aux genoux, vétu d’ha-
bits d’archihiérarque: sticharion rouge, omophorion
avec des croix (fig.8-9). Sa main droite est levée
en signe de bénédiction, de sa main gauche il tient
un évangile ouvert, ou ’on lit le texte: EIIIEN O
KYPIOZX, / EI'Q EIMH O I101:/MHN O KAAOX / O
TIOIMHN O KAAOX THN / YYXHN AYTOY TIOH./
2IN YIIEP TQN IIPO: /BATQN, O MIXOQ.:/TOX

35 Makporoviov, Koatoikng, Keyuniioxoé AnéOsua,
388, fig. 24.



Fig. 8. L’icone du Saint Athanase (1844), église de Fig. 9. Le saint Athanase (détail fig. 8)
Saint-Athanase a Livadi pres de Thessalonique Que. 9. Cé. Amanacuu (demaiin gue. 8)
Que. 8. Hrona na ce. Amanacuii (1844), yvpxrea
,, Ce. Amanacuii* 6 Jlusaou, Conyncko

Fig. 10. L’inscription sur l' évangile (détail fig. 8) Que. 11. [lapumencxu naonuc (Oematiin ue. 8§)
@ue. 10. Haonuc na esancenue (demaiin gue. 8)




AE, K(Al) OYK QN / IIOIMHN, OY OYK EI:XI

TA IIPOBATA IAI-/A, @EQPEI TON AY-/KON

EPXOMENON, K(Al) A:/pion to. mpofora ko
pedyel ka1 o Avkog apmalel owtd koi... (Jean 10:11-
12) (Je suis le bon berger. Le bon berger donne sa
vie pour ses brebis. Mais le mercenaire, qui n‘est
pas le berger, et a qui n‘appartiennent pas les bre-
bis, voit venir le loup, abandonne les brebis, et prend
la fuite; et le loup les ravit et les disperse) (fig.10).
L’icone porte ’inscription O AT10% /AOANAZIOL /
0 Aleéovdpeirag, disposée dans deux médaillons d’or,
en style baroque, sur fond rouge. Le fond de 1’icone
est vert, qui s’éclaircit, virant progressivement a
I’ocre. Dans la partie inférieure droite de 1’icone se
trouve I’inscription de donation®® : Aia cvvdpousc
Kou eCodwv, tov oagiwtarov Kvpiov / Ioivkdpmov
ex yapog Agifadiov, xou twv / Ayyeldxny, Aevlivog,
Xaidog, Mapiog / yopv puvpuoodvns twv ovoua-
TV, VG UV HoveED@V[VTal] €1 TNV TPOCKOUIONY,
WS PAIVOV: /101 KOl EKEL YEYPOUUEVO. / €V ETEL AU .
Koza uvav /' 7:fpiov / yeip otepyiov A(muntpiov): ek
Kolavng (Grace aux moyens du bienheureux Mes-
sire Polykarpos de Livadi et de Angelakis, Levtina,
Haydo, Maria, afin que soient loués leurs noms,
loués dans la proskomidie, ou ils sont inscrits. En
I’an 1844, au mois de septembre, fait de la main de
Stergios D(imitriou) : de Kozani) (fig. 11).

Dans D’icone, représentant le prophéte Elie
(env. 1844)%, le saint est figuré de front, jusqu’aux
genoux, vétu d’un himation bleu marine et d’une
mante rouge, dont le col est agrémenté de four-
rure (fig.12-13). De sa main droite, il indique un
rouleau déployé (fig. 14), qu’il soutient de la main
gauche, ou est inscrit le texte: EYAOT'H/TOS KYPIl/
OS O OFE/OS TON / AYNAME/QN, ainsi que le
texte de donation’®: Aia ovvopouijc ko £66:/0wv t0D
daiwtarov Kopiov Nixo:/onuov éx ywpog Afodiov, /
kol t@v, KaAlwvikov po:/voyod. Ocodmpov, tpiov:/
topvrdiag, Hep(ijc xai / Ayyélov, yaprv uvyuooovyg /
TV dvew dvoudtwy, Iva / uvnuovebovrol i v mpo/
oKouIony, wg poaivovral koi / éxel yeypouuévo. (Grace
aux moyens du bienheureux Messire Nikodimos
de Livadi et du moine Kalinikos, de Théodoros, de
Triandaphilia, de Persis et d’ Angelos, afin de se sou-
venir de ces noms et de les mentionner dans la pros-
komodie, ou ils sont inscrits) (fig. 15). Le fond de la
partie supérieure de 1’icone est bleu foncé, s’éclair-
cissant progressivement pour virer a I’ocre dans la
partie inférieure. La téte du saint est flanquée de deux
médaillons dorés en style baroque sur fond rouge, ou

36 MaxpomovAov, Katoikng, Keyunlioxoé Anébsua, 388.

37 Maxpomoviov, Koatoikng, Keyuniioké AmdOeuo,
390, fig. 28.

38 Makpomovrov, Kotoikng, Keyuniiaxo AwéOsua, 390.

Fig. 12. L’icéne du prophéte Elie (env. 1844), église de
Saint-Athanase a Livadi pres de Thessalonique
Que. 12. Uxona na ce. npop. Hnus (ox. 1844), yvprea
., Ce. Amanacuu** 6 Jlusaou, Conyncko

se trouve inscrit le nom du prophéte: O IIPO®PHTHX
/ HAIAZ. Le nimbe et la main de saint Elie sont re-
couverts de plaques d’argent. Le cadre de 1’icone est
doré a I’intérieur et noir a I’extérieur.

L’inscription de I’icone n’indique pas le nom du
peintre. Et pourtant, les ressemblances stylistiques
avec des ceuvres datées et signées du peintre Ster-
gios Dimitriou de Kozani, observées au niveau du
modelage des médaillons dans un style baroque, de
la gamme des couleurs, de la technique et du style
analogique du dessin, voire des dimensions mémes
de I’icone, sont évidentes. Tous ces détails portent a
croire qu’il s’agit d’une ceuvre non signée de Stergios
Dimitriou de Kozani.

La Vierge Hodegitria (1844)%, représentée
jusqu'aux genoux, tient I'Enfant Jésus dans son bras
droit (fig. 16). Elle est vétue d'un chiton bleu et d’un
maphorion rouge, dont les bords sont décorés d’or.

3 Moxpomovrov, Kotoikneg, Keynliaxé Andbsua,
387, ¢pur.20.
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Fig. 13. Le prophéte Elie (détail fig. 12)
Que. 13. Cs. npop. Hnus (Oemaiin ¢ue. 12)

Fig. 14. Inscription de donation (détail fig. 12)
Que. 14. Haonuc na ceumvia (Oemaiin ¢ue. 12)

Fig. 15. Le prophéte Elie (détail fig. 12)
Que. 15. [Japumencku naonuc (Oemaiin gue. 12)
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Fig. 16. L’icone de la Vierge Hodegitria (1844), église
de Saint-Athanase a Livadi prés de Thessalonique

@ue. 16. Urona na cs. Bocopoouya Ooueumpus (1844),

ywvprea ,,Ce. Amanacuii* ¢ Jlueaou, Conyncko

L’icone est signée MH(TH)P @(E)OY I’inscription est
placée dans des médaillons de style baroque, la note
explicative H O4AHI'HTPI/4 est disposée au niveau
de son épaule gauche. Le Christ [(HXO0Y)X X(PIXTO)
2 bénit de sa main droite et de la main gauche il tient
un évangile ouvert. Le nimbe de la Vierge est en or
et celui du Christ est recouvert d’un revétement en
argent. Le cadre de I’icone est en deux tonalités : do-
rée, a I’intérieur et noire, a I’extérieur. Dans la partie
inférieure gauche de 1’icone figure I’inscription* :
awud / y(eip): ot(epyion): A(mquntpiov) : A(orepiov): /
(ex) K(o{avng) (En 1844, fait de la main de St(ergios)
D(imitriou) A(steriou) (de) K(ozani).

Le Christ Pantocrator Eleimon (1844)* (fig.17)
est représenté jusqu’aux genoux, bénissant de la
main droite et tenant de la main gauche un évan-
gile ouvert, dans lequel on lit E/'Q EIMH / H ©OYPA

4 Moakpomovrov, Katoikng, Keyunlioxd Anobeua, 387,
qui publient I’inscription suivant awud / y: ov: 4.0 A.: /K.

4l La photographie en couleurs de I’icéne, de dimen-
sions 57,5 x 110,5 cm, est publiée par Maxporoviov, Ka-
toikng, Keiunlioxo AnobBsua, 390, fig. 30.
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Fig. 17. L’icone du Christ Pantocrator Eleimon (1844),
église de Saint-Athanase a Livadi prés de Thessalonique
Que. 17. Urxona na Xpucmoc Ilaunmoxpamop Enetimon
(1844), yvprsa ,,Cs. Amanacuii“ ¢ Jlugaou, Conyrcko

Al/ EMOY EAN / TIXY EIXEA/OH XQOH/XETAI
K(Al) IXEAEYXE/TAI K(Al) EEVAEYXTAI K(Al) /
NOMHN EYPHXEI (Je suis la porte. Si quelqu’un
entre par moi, il sera sauvé; il entrera et il sortira, et
il trouvera des paturages) (Jean 10:9). Il est vétu d’un
chiton rouge et d’un himation bleu, dont les bords
sont décorés d’or. L’inscription /(HXOY)X X(PIXTO)
2/ O EAEHMON est placée dans des médaillons de
style baroque. Le cadre de I’icone est formé de deux
rubans: or a I’intérieur et noir a I’extérieur. Dans la
partie inférieure gauche de 1’icone figure 1’inscrip-
tion suivante*?: AQMA / yeip Zr(epyiov) A(quntpiov)
A(otepion) / ex Koldvne (1844 / fait de la main de
St(ergios) D(imitriou) A(steriou) de Kozani).

La derniére icone du village de Livadi, exécutée
par Stergios de Kozani, est celle qui représente sainte
Anastasie Pharmacolytria (1845)* (fig. 18-19). La

2 1’inscription est publiée dans Makpomodrov, Katoi-
Kkng, Keiunliaxo AnobBeua, 390, ew.30: AQMA / yeip 2x.:
A: A: / ex Kolavng.

4 La photographie en couleurs de I’icone est publiée par
Maxkpomovrov, Katoikng, Keyunlioxo AmobBeua, 391, dur: 31.



Fig. 18. L’icone de la Sainte Anastasie Pharmacolytria (1845)
église de Saint-Athanase a Livadi pres de Thessalonique
Que. 18. Uxona Ha ce. Anacmacus Qapmaronumpus (1844),

ywprea ,,Ce. Amanacuii** 6 Jlusaou, Conyrcko

sainte est figurée en pied, de front, tenant dans sa
main droite une croix et dans la main gauche, une
fiole remplie d’un médicament. Autour de sa téte, en
lettres d’or est inscrit son nom : H AI'TA/ANAXTAXIA
/ H ®APMAKO/AYTPIA. Elle est vétue d’un chiton
vert olive, d’un maphorion rouge et porte des sou-
liers rouges. Le fond de I’icone est bleu foncé dans
la partie supérieure, s’éclaircissant jusqu’a 1’ocre
au milieu ; dans la partie inférieure de 1’image sont
peints des montagnes et un paysage vert. Le cadre de
I’icdne est dor¢ a I’intérieur et noir a I’extérieur. Dans
la partie inférieure de 1’icone figure 1’inscription de
donation*: damavy Kopillov povoyod ex yw:/pag
Paociiika awpe. Mapt. 30 / yeip arepyiov A(nuntpion)

4“4 Makporovriov, Katoixng, Keyunlioxd AwoOsua, 391.
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Fig. 19. La sainte Anastasie Pharmacolytria (deétail fig. 18)
DQue. 19. Cs. Anacmacus @apmaxonumpus (Oemaiin gue. 19)

Fig. 20. L’inscription de donation (détail fig. 18)
Que. 20. /lapumencku naonuc (demaiin gue. 19)

A(otepion) ex Kolavns (Grace aux moyens du moine
Cyril de Vasilika. Le 30 Mars de la main de Stergios
D(imitriou) A(steriou) de Kozani) (fig.20).

Ensuite, on va présenter les icones du peintre qui
se trouvent en Bulgarie, & Pomorié et a Varna.

Le Christ Pantocrator (1852) de 1’église de la
Transfiguration a Pomorié (Anchialos)® (fig.21) est
une icone royale de grandes dimensions: 118x85 cm.

4 L’icone occupe la place royale de I’iconostase,
entre les portes royales, a gauche et ’image de saint Jean
le Précurseur avec des scénes de sa vie, a droite. Une



Le Christ est figuré de front, en buste, a la barbe
et aux cheveux bruns (fig.22). Il est vétu d’un chiton
orange aux plis dorés et d’un himation bleu foncé. Sa
main droite est levée en signe de bénédiction et de sa
main gauche il tient un évangile ouvert, ou onlit: EI'Q
EIMI/ TO ®QX / TOY KOXMOY / O AKOAOY/OQN
EMOI / OY MH IIE/PIIIATH/XH EN TH / XKOTIA
/AAA EEA/ TO ®QX / THX ZQHY / 1852 Maptiov
27 (Jean 8:12) (fig.23). Deux médaillons, entourant
sa téte, portent 1’inscription /(HXOY)X / X(PIXTO)
2. Le nimbe et les mains du Christ sont recouverts
de revétements d’argent. Le fond de 1’icone est en

photo en noire et blanc de mauvaise qualité a été pu-
bliée M. Jlazapos, B. I'tozenes, E. I'po3nanosa, B. Tounes,
Hcmopus na Ilomopue. Auxuano om opesHocmma 00
ocsobosicoenuemo, Tlomopue 2000, fig. 21, ainsi qu’une
photo en couleurs, de mauvaise qualité aussi a été publiée
dans B. Kapasbiues, XpucrusHckust Auxuano, [Tomopue.
HpeBrocT u cpBpemue, [Tomopue 2011, 212-213.
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Fig.21. L’icone du Christ Pantocrator (1852) de I’église de la Transfiguration a Pomorié (Anchialos)
@ue.21. HUrona na Xpucmoc Ianmoxpamop (1852), yvprsa ,, [Ipeobpascenue I'ocnooue” 6 [lomopue (Anxuano)

or, son cadre est composé de deux bandeaux: doré
et noir. Dans ’angle inférieur externe est apposée la
signature du peintre: yeip 2repyiov A(quntpiov): / ék
Kolavng (Fait de la main de Stergios D(imitriou) de
Kozani) (fig. 24). L’état de I’icOne est trés bon, mal-
gré certains effritements de la peinture dans sa partie
inférieure.

Dans I’ceuvre en question le nom de famille du
peintre n’est marqué que par linitiale «D.». Son
nom «Dimitriou» devient connu grace a ’icone qu’il
a exécuté un an plus tard et qu’il a signée: celle de
Saint Spyridon trénant de 1853, de I’église de Saint-
Athanase de Varna.

Chronologiquement 1’icone de Saint Spyridon
tronant (1853)* de 1’église de Saint-Athanase de

4 BacunueB, Bvieapcku 6b3podcOencku Maiicmopu,
276-277. IlonoBa, [onremume uxonocmacuu uxonu, 129,
fig. IX.2. [TonoBa, Bapnerncku uxonu, 21, fig. 88.



Fig.22. Le Christ Pantocrator (détail fig. 21)
Due. 22 Xpucmoc Hanmoxpamop (demaiin gue. 21)

Varna, conservée actuellement au Musée archéolo-
gique de Varna (fig.25), succede a celle que nous ve-
nons de décrire. L’image est de dimensions 145 x 94
cm, numéro d’inventaire 336-VIn.

Saint Spyridon est représenté en pied, assis sur
un tréne doré, d’un style baroque. Sa main droite est
levée en signe de bénédiction et de la main gauche,
il tient un évangile ouvert, ou ’on lit: EIIIEN O /
KYPIOX / EI'Q EIMI / O I[IOIMHN / O KAA0X /
O I[IOIMHN / O KAAOX / THN YY/XHN AY/TOY
TIOHZXIN (Jean 10:11). Le saint est vétu d’une te-
nue d’archihiérarque, portant sur la téte le chapeau
de paille qui lui est caractéristique. De ses deux c6-
tés sont figurés, en dimensions réduites, un ange a
sa gauche et le Christ a sa droite, qui émergent des
nuages. Le fond est bicolore: doré dans la partie su-
périeure et noir, aux nuances blanches, dans la par-
tie inférieure. Sur le fond doré derriére la téte de
Spyridon se trouve, en lettres blanches, I’inscription
O AI'IOY 7 XTIYPIAQN (fig.26) et, un peu plus bas,
on lit I’inscription de donation, en lettre blanches,
en grec: Eypagn Xrepyiov / Aqunpiov o éx s / K(o)
{6vng damavn uev / Tov EGvoug TV U/modNUaTOTOIDY
/ Popvoiwv eni/oracio Aavinl / Nikolaov / édvapyov
/ éter owtnpiov / 1853 umvi ampid(iov)?. (Fait par
Stergios Dimitriou de Kozani, grace a I’assistance
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Fig. 23. L’inscription sur l' évangile (détail fig. 21)
@ue.23. Haonuc na esancenuemo (Oemaiin pue. 21)

e Sepy's b

Em U{Ug&l VAL

Fig. 24. La signature du peintre (détail fig. 21)
Q@ue.24. I[loonuc na 30epagpa (Oemaiin ¢ue. 21)

de I’association des cordonniers de Varna, par les
bons soins de Daniel Nikolaou, en 1’an 1853, au
mois d’avril).

Finalement, trois autres icones du peintre Stergios
Dimitriou de Kozani se trouvent en Gréce, actuelle-
ment a Naoussa, a Lamia et a Katerini.

L’icone royale du Christ Pantocrator trénant
(1860)* de I’église de la Vierge Source de vie de

47 Cette inscription, a quelques différences prés, a été
publiée par Vassiliev, voir Bacunues, bwieapcku 663podic-
deHcku maticmopu, 276-277.

* TLI. Kvpuoxiong, ExkAnoieg tov 10" ardva otn Né-



Fig. 25. L’icone de Saint Spyridon trénant (1853) du
Musée archéologique de Varna
Que.25. Urona ce. Cnupuoon na mpon (1853 2.),
Apxeonoecuyecku myszeii 6v8 Bapna

Naoussa (fig.27), selon Kiriakidis, il n’est pas exclu
que le peintre ait exécuté également les autres icones
royales de ’iconostase.

Le Christ [(HX0Y)Y X(PIXTO)X est représenté
en pied, assis sur un trone, exécuté dans le style ba-
roque. Sa main droite est levée en signe de bénédic-
tion et de la main gauche, il tient un évangiles ouvert,
ou I’on lit un texte en grec®” : EI'Q EIMI / TO ®QX
/ TOY KOEMOY O AKOAOYOQN / EMOI OY MH
IIEPITIATH/XEI EN TH / XKOTIA A/AA(A4) EZEI TO
/ ®QY THY ZQHY (Jean 8:12). Le Christ est flan-
qué de deux anges, de dimensions réduites. Le nimbe
et la dextre bénissante du Christ sont revétus d’ar-
gent. Dans 1’angle inférieur gauche de 1’icone, une
inscription indique™: A yeipoc A/Bavaciov Iepe/

ovoa. [otopia — Apyrrektovikn — Téyvn — Keyha — Xto-
TiKn Aopn), Avékdotn ddaxtopikn dwatpPn g AILO.,
®eocarovikn 1998, 105. Kvprakiong, lepdg Nadg Zwodo-
yov IInyng, 18-19. I'paixkog, H ekkinolactikn gwovoypa-
ola, 442, note 99.

4 Kvopuakidng, Iepdg Naodg Zmodoyov TInyng, 19.
30 Koprokidng, Iepdg Naodg Zooddyov TInyng, 18.
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Fig. 26. Le saint Spyridon (détail fig. 25)
Q@ue. 26. Cs. Cnupudon (Oemaiin ¢ue. 25)

w¢ mpotorm(ana): ek / Pfodevelg kor Xrepyiov ! ex /
Kolovng / 1860 Moiov 20 (De la main du hiérei —ar-
chevéque Athanasios de Voden et de Stergios de Ko-
zani, le 20 mai 1860) (fig.28).

A T’église de la Sainte Vierge Archontiki a La-
mia’' est conservée une image de la Présentation de
la Vierge (1864), qui est ’ceuvre du peintre Stergios
Dimitriou de Kozani (fig.29). Dans la partie droite
de I’icone est figuré en pied le grand prétre Zacha-
rie devant lequel se tient la petite Marie. Ses parents
Joachim et Anne, ainsi qu’un groupe important de
femmes assistant a la liturgie, se tiennent derriére
elle. Le sol est carrelé, le fond est rempli d’éléments
architecturaux. L’inscription indique: Aamavy tng
ovvreyviag twv aonpovpywv. Etel cwtnpion awdd,
xeip Zepyiov Anunmpiov) ex Koldvne (Avec le
concours de I’association des ferronniers. En 1’an sa-
lutaire de 1864, fait de la main de Sergios Dim(itriou)
de Kozani).

St Néatowog, Exklnoia n ,,Apyovtiky”, 90, 91, fig. 15.
A. ©. Nd1o10g, O ayoypapikds SiGKoGHOG TOV POV VLoD
™™g Apyovtikng Aapiog (18og at.), Tlpaxtikd 2o0v Xvve-
dpiov POwwtiKng [otopiag, Aapia 2005, 261.
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Fig. 27. L’icone du Christ Pantocrator tronant (1860)
de l’église de la Vierge Source de vie de Naoussa

Que. 27. Uxona Xpucmoc Ilanmoxpamop na mpon (1860 2.),
ywprea ,, Ce. Boeopoouya JKusomornocer usmounux” ¢ Hayca

Une autre ceuvre du peintre Stergios Dimitriou de
Kozani est I’icdne de Saint Nicolas tronant (1864)
de la Sainte Métropolie de Citrus, Katerini et Pla-
tamonas, dont le siége est a Katerini (fig. 30-31)%.
L’icone, de dimensions 112 x 68 cm, est conservée
dans le cabinet du métropolite. Saint Nicolas est re-
présenté en pied, assis sur un trone de style baroque,
les pieds posés sur un suppedaneum. Sa main droite
est levée en signe de bénédiction, sa main gauche
tient un évangile ouvert avec le texte>* EITIEN O KY/
PIOX. ET'Q EI/MI O IIOIMHN / O KAAOZX. O I10I/
MHN O KAAOX / THN YY/WHN AYTOY / TIOHXIN
/ YIIEP TQ/N IIPOBA/TQN (Jean 10:11). 11 porte
des habits d’archihiérarque, agrémentés d’un épitra-
chile, d’un omophorion et d’epigonatia, il ne porte
pas de mitre sur la téte. Il est flanqué du Christ et de

52 3a ukonara BX. ['paikoc, H ekkAnolootiky gucovo-
ypaopio, 440-441, fig. 19.

33 Je remercie sincérement mon collégue Nikos Grekos
d’avoir eu la bonté de mettre a ma disposition une photo
en couleurs de ’icone.

% I'paikog, H exkAnolactikn ewovoypagio, 440.
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Fig. 28. L’inscription (détail fig. 27)
@ue. 28. Haonuc (0emaiin gue. 27)

la Sainte Vierge, de dimensions réduites, qui lui pré-
sentent les symboles de la sainteté. Le fond de 1’icone
est doré. Il porte également le nom du saint O AI10X
/ NIKOAAOZX. L’inscription de donation est placée
dans la partie inférieure de I’icone: Aia ovvdpoung
xar e&woov Tw Kopiow Aquov Ni. Torovyka Kotopiyio
! Eypoye 2tépyrog A(muntpiov): o ex Kolavneg t 119:
lovdiov 1864 (Grace au concours matériel de M.
Dimo Ni. Tsionkas /peint par Stergios D(imitriou):
de Kozani, le 11 juillet 1864).

Stergios Dimitriou de Kozani, étant un peintre af-
firmé dans sa patrie, est parti travailler dans les an-
nées 40 du XIXe siécle, sur le littoral de la Macedoine
grecque, ensuite de la mer Noire en Roumélie orien-
tale, ou il a regu des commandes pour peindre des
icones dans les villes de Pomorié (Anchialos) et de
Varna. Ensuite, il est retourné en Gréce, ou il a re-
pris son métier de peintre d’icones a Naoussa et,
plus tard® a Lamia. D’aprés N. Grekos*, le style du

55 En 1861, a Stenimaka (Zteviuayo, Assenovgrad)
aurait séjourné un certain Sterios D. (Xtépiog A.), peintre
de son état, ainsi que nous I’apprennent les registres des
abonnés a éditer des livres imprimés, voir ®. Hio0, “Ayt-
oypdoot, Loypdeot, yapdkteg Kot otapmadopot. H popto-
pla TV KaToAdY®V cuvdpountdv, Metafulovtivd yopa-
KT, Ipaxtxa emotquovikng nuepioag, Movoeio Bo-
Covrivov Tlolimiouod, 10 Nogufpiov 1995, @socarovikn
1999, 57. Il n’est pas exclu que ce personnage soit identifié
au peintre Stergios Dimitriou de Kozani.

6 N. T'paikoc, AkadnuoiKés Taoels e eKKANGIATTIKNG



Fig. 29. L’icone de la Présentation de la Vierge (1864) de
I’église de la Sainte Vierge Archontiki a Lamia
Que. 29. Uxona Bveedenue bocopoouuno (1864 2.),
ywvpkea ,,Ce. Boeopoouya Apxonmuxu” 6 Jlamns

peintre présente des similitudes avec celui du peintre
Daniel Katounakiotis (AavinA Katovvakidtig).

Presque toutes les ceuvres du peintre sont signées
du prénom de Stergios (Xtépyrog)*”’ et une seule, du
nom de Sergios (Zépytog)®. L’artiste ne manque ja-
mais de mentionner son lieu de naissance — la ville

Cwypopixng oty ELAado kara tov 190 ou. Iloditiouixa kot
gikovoypopixa (nriuota. AvEkdotn ddaktopikt| dttpifn,
®eccaiovikn 2011, 529.

57 Voir des icones suivantes: le Christ Pantocrator Po-
lyeleos (1844), le saint Archange Michel (1844), le saint
Athanase (1844), la sainte Anastasie Pharmacolytria (1845)
de I’église de Saint-Athanase du village de Livadi prés de
Thessalonique, le Christ Pantocrator (1852) de ’église de
la Transfiguration a Pomori¢ (Anchialos), le Saint Spyri-
don tronant (1853) de I’église de Saint-Athanase de Varna,
actuellement au Musée archéologique de Varna, le Christ
Pantocrator tronant (1860) de I’église de la Vierge Source de
vie a Naoussa, le Saint Nicolas tronant (1864) de la Sainte
Meétropolie de Citrus, Katerini et Platamonas a Katerini et
un icone de sujet inconnu a 1’église de Saint-Athanase du
village de Livadi, prés de Thessalonique.

% Licéne de la Présentation de la Vierge (1864) a
I’église de la Vierge Archontiki a Lamia.
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Fig. 30. L’icone de Saint Nicolas tronant (1864) de la
Sainte Métropolie de Citrus, Katerini et Platamonas
Q@ue. 30. Uxona na ce. Huxona na mpon (1864 2.),
Mumpononust ha Kumpoc, Kamepunu u [lnamamonac

de Kozani (Kolévn), qui est donnée seulement un
fois par I’initiale «K»*. Dans cinq de ses ceuvres,
le peintre n’indique son patronyme que par ’initiale
«D» ®, dans une autre, il le transcrit par les trois lettres
« Dim »®' et dans une autre encore, il transcrit entié-
rement son patronyme « Dimitriou »%2. Dans d’autres

% L’icéne de la Vierge Hodegitria (1844) de 1’église de
Saint-Athanase du village de Livadi prés de Thessalonique.

% Les icoénes du saint Archange Michel (1844), du
saint Athanase (1844) et de la sainte Anastasie Pharma-
colytria (1845) de I’église de Saint-Athanase du village
de Livadi prés de Thessalonique, 1’icone du Christ Panto-
crator (1852) de 1’église de la Transfiguration a Pomorié
(Anchialos) et I’icone du Saint Nicolas trénant (1864) de
la Sainte Métropolie de Citrus, Katerini et Platamonas a
Katerini.

1 I’icone de la Présentation de la Vierge (1864) a
I’église de la Vierge Archontiki a Lamia.

62 ’icone du Saint Spyridon trénant (1853) de 1’église
de Saint-Athanase de Varna, actuellement au Musée ar-
chéologique de Varna.
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Fig. 31. Le saint Nicolas (détail fig. 30)

Que. 31. Cs. Hukona (Oemaiin ¢pue. 30).

trois icones, il indique son patronyme et son nom de
famille ensamble par les deux initiales «D.» et «A.»%.
Finalement, dans une autre ceuvre, il omet complé-
tement de marquer son patronyme et son nom de fa-
mille®.

Nous acceptons la thése de l’identification du
peintre Stergios de Kozani a Asterios de Kozani
avec une certaine réserve, car les noms de famille
ont beau étre identiques, le prénom de Stergios est
une chose, alors que celui d’Asterios en est une
autre. Peut-étre s’agit-il du patronyme et du nom de
famille et par conséquent le patronyme pourrait étre
Dimitriou et le nom de famille Asteriou.

 Les icones de la Vierge Hodegitria (1844), du Christ
Pantocrator Polyeleos (1844) et du Christ Pantocrator
Eleymon (1844) de ’eglise du Saint-Athanase du village
de Livadi pres de Thessalonique.

% L’icone du Christ Pantocrator tronant (1860) de
I’église de la Vierge Source de vie a Naoussa.
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Nous sommes donc en présence d’une confusion
de I’identité du peintre Stergios Dimitriou de Kozani
et celle d’Asterios Dimitriou de Kozani. N’oublions
pas cependant que dans le cas de 1’icone de Saint
Spyridon tronant de Varna (1853) le peintre a signé
Stergios et non pas Asterios et le nom de Stergios ne
devrait pas étre rattaché a celui d’Asterios. Les noms
dérivant de Stergios sont plutot Stelios ou Stylianos,
alors qu’Asterios est un nom différent, évoquant la
ressemblance avec une étoile.



Aunekcangpa TPUDOOHOBA

ITOJACHYBAIDBA 3A 30I'PA®OT O/l BTOPATA U TPETA YETBPTHHA HA XIX BEK
CTEPTHOC JTUMHUTPHY O KOKAHU U HE'OBATA YMETHHUYKA JEJHOCT

Pezume

YMeTHHYKaTa JeJHOCT Ha 30rpadoT O BTOpaTa
n tperara yerBptrHa Ha XIX Bek, Crepruoc [lu-
MHTPHY, KOj M3PUYUTO BO CeKoja CBOja TBopOa TO
MOAUPTYBa CBOETO POOHO MecTo - rpanor Koxkanm
(Kolé&vm), Bo obnacra Ha rpuka MakenoHuja, HE €
0co0eHO T03HaTa BO Hay4YHAaTa jaBHOCT.

Ja ycraHOBHMBME CIMYHOCTa Ha ABaHACET TBOP-
6u Ha 3orpador Crepruoc Jumurpuy on Kokanwu,
KOU JI03BONTyBaaT CO CUTYPHOCT Ja ja OIpeel-
M€ Heropara yMETHHYKa AEJHOCT BO HEPHUOAOT OI
1844 no 1864 romuna. CranyBa 300p 3a CIEIHHUTE
ukoHu: Xpuctoc [lanroxparop Ilomueneoc (1844)
(¢ur.1-2), cB. Apxanren Muxaun (1844) (pur.5-6),
cB. Atanacuj (¢ur. 8-9), cB. mpopok Miuja (ok.1844)
(¢ur. 12-13), cB. boropomuma Omurutpuja (1844)
(¢ur. 16), Xpucroc Ilanroxparop Enejmon (1844)
(¢ur.17) u cB. Anacracus ®@apmaxonurpuja (1844)
(¢ur. 18-19) Bo upksara ,,CB. Atanacuj B c. JIuBaau
ConyHcko, kako 1 ukoHUTe Xpuctoc [laHtokpartop
(1852) Bo mpkeara ,IIpeoOpaxenue [ocomne” BO
ITomopne (Anxuano) (¢pur. 21-22), cB. CnupuIoH Ha
TpoH (1853) ox upxsara ,,CB. Aranacuj” Bo BapHa,
JeHeC BO ApXEOJOMKHOT My3ej Bo rpanot (dhur.25-
26), Xpuctoc [Tantokparop Ha TpoH (1860) BO 1pK-
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Bara ,,CB. boropoauna JKuBoToHOCEH H3TOYHUK ™ BO
rpamot Hayca (¢ur.27), Bosenenne boropomumdanto
(1864) Bo upksara ,,CB. boropoanna ApxoHAuKH”
Bo Jlamuja (¢pur.29) u cB. Huxona na tpon (1864) Bo
mutpomnonujata Ha Kurpoc, Karepunu u Ilnaramo-
Hac (¢pur.30-31).

Crepruoc Jumurpuy ox Koxanu, ce odopmun
Kako 3orpad BO pOIHHUOT Kpaj, IPBOHAYAIIHO CIIH-
Kajku BO yeTHpueceTTHTe romnHu Ha XIX Bexk BO
obnacra Ha rpuka MakeoHHja, a MOJI0IHA Ha IPHO-
MOpcKoTO Kpajopexje Bo Mcrouna Pymenuja, kage
MMa IOpauKy 32 MKOHH 3a IPKBUTE BO rpagosute [1o-
mopue (Anxuano) u Bapna. Ilocne Toa Toj ce Bpaka
BO POIHHOT Kpaj u ciuka Bo Hayca u Jlamuja.

Cure TBOpOH Ha 30TpadoT ce MOTITHINAHN CO UMe-
To Cepruoc, BKIYYHTEIHO CEKOTall ro CIOMEHYBA U
CBOETO POIHO MecTo - rpaj Koxann. Bo mer ox Hero-
BUTE TBOPOH IO J]aBa U TATKOBOTO UME CO MHUIU)AIOT
1, BO efHa TBOpOa caMo pBUTE TpU OyKBH ,,Jum.
W BO YIITE €IHa ro MpudaByBa IEJIOTO UME ,,JluMu-
Tpuy*. Bo apyru Tpu MKOHU ro MOCTaByBa 3a€IHO U
TaTKOBOTO M (paMUIIMjapHOTO M€ CO J1BA MHUIIH]jaITH
1 a7 S



